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El suscrito, Gordon C. McKechnie, de la Ciudad de Ottawa en la provincia de Ontario, CANADA,

DECLARO POR LA PRESENTE QUE:
1. Soy mayor de edad.

2. Soy el Vicepresidente de Asuntos Corporativos de Canadian Bank Note Company, Limited (en
adelante “CBN”) y como tal, tengo conocimiento con respecto a la existencia legal de CBN.

3. Soy Director y Secretario de Kirkwood Financial Corporation (en adelante “Kirkwood™) y como
tal, tengo conocimiento con respecto a la existencia legal de Kirkwood.

4. CBN ha existido continuamente desde 1910 v, especificamente, desde el 1 de enero del 2008 hasta
la presente, bajo Corporacidén Ontario Namero 001755718, Se adjunta como Anexo "A" de esta
Declaracién el Certificado de Estado de CBN emitido por el Ministetio de Servicios
Gubernamentales, de la provincia de Ontario (Canadd) el 03 de junio 2013, junto con una
traduccién al espafiol de este documento que se adjunta como Anexo "B".

5. Kirkwood ha existido continuamente desde el afio 2002 como Ontario Corporation Numero
001497598. Se adjunta como Anexo "C" de esta Declaracion el Certificado de Estado de
Kirkwood emitido por el Ministerio de Servicios Gubernamentales, de la provincia de Ontario
{Canad4) el 12 de junio del 2013, junto con una traduccién al espafiol de este documento que se
adjunta como Anexo "D".

6. Emito Ia presente declaracién jurada segin mi leal saber y entender, convencido, en conciencia, de
su veracidad y correccion en todos los aspectos,

JURADO ante mi
En la Ciudad de Ottawa
De la provincia de Ontario

CANADA, 2 30 de Jul‘al 2013

La suscrita, Wendy S aron Ranger, Notgno Piiblico

en y para la ciudad de Ottawa, de la provincia de Ontario,
Canadi, certifico que la firma que precede es la firma

de Gordon C. McKechnie, a quien declaro conocer.

R

Limitada a Testimonios de Instrumentos y Declaraciones
Juradas para Canadian Bank Note Company, Limited
¥ sus subsidiarias.

Vence a 19 de septiembre de 2014,
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CERTIFICATE OF STATUS
ATTESTATION DU STATUT JURIDIQUE

This is to certify that according to the
records of the Ministry of Government
Services

D’aprés les dossiers du Ministére des
Services gouvernementaux, nous attestons
que la societé

CANADIAN BANK NOTE COMPANY,

LIMITED
Ontario Corporation Number

Numéro matricule de la société {Ontario)
001755718
i a corporation incorporated,

amalgamated or continued under
the laws of the Province of Ontario.

est une société constituée, prorogée ou née

d’une fusion aux termes des lois de la
Province de I’Ontario.
The corporation came into existence on

La société a été fondée le
JANUARY 01 JANVIER,
and has not been dissolved.

2008
et n'est pas dissoute.

Dated Fait le
JUNE 03 JUIN, 2013
Director
Directrice
Tha issuance of this cartificate in slectronic form is authorized by the
Birsctor of Companies and Personal Propsrty Sacurity Branch.

La délivrance du présant certificat sous forma élsctronique sst autorisés par la

Directrice de la Diraction des compagnies et des sdrstés mobiliéres.
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Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacién de

Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido presentado
un i Exi i redactado en inglés y francés, para su
traduccion al espaiiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo

con rigor, propiedad y precision y de no hacer publico su tenor. La traduccion
del documento referido queda como sigue:

—Inicio dv la traducciin—

Na. de soliciud: 015306032 Provinent de Cntarto

Naode rransaccon: 313233 Musteno de Servicios P23 06 03

Caitegomu 1 Crubermamentales L Tora de conston: E3:50:03
«CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL.—

«Por la presente CERTIFICO que, de acuerdo a los

archivos del Ministerio de
«Servicios Gubernamentales,— ------ oo T

«CANADIAN BANK NOTE COMPANY, LIMITED.~ -=vcvomimmmcmeeeivacnn s

«Con nimero de matricula corporativa (Ontario): -« --=--emeomeememmi e

1117 -y 4 T VSO S U

«bis una compania consttuida, unida o fusionada en conformidad con las leyes
«de la Provincia de Onrario.~

«l.a compania tue creada a 1 DE ENERO DE 2008.-
«Y no ha sido disuelta = --ooeomn
«Fmitdo a 3 DE JUNIO DE 2013 .-

«|l'irme ilegible).— Directora.—

«la emision del presente certificado en su forma electronica fue autorizada por
«la Directora de Compaiias v Seguridad de Propicdad Privada.— »
=Vineid dv bt tradsectin—

La infrascrita declara que la presente traducciéon consta de una pagina,
foliada con el nimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segin su
leal saber y entender, fiel al documento digital al que se remite. Y para
que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita
firma y extiende su traduccién, en Guayaquil, a 4 de julio de dos mil trece.

Fdo.: Cindy Gbodsens Wille EANS

C.1. 092574235-5
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CERTIFICATE OF STATUS
ATTESTATION DU STATUT JURIDIQUE

This is to certify that according to the

D'apras les dossiers du Ministére des
records of the Ministry of Government
Services

Services gouvernementaux, nous attestons
gue la societé

KIRKWOOD FINANCIAL CORPORATION

Ontario Corporation Number

Numére matricule de la société (Ontario)
001497598
i$ a corporation incorporated, est une société constituée, Prorogee ou née
amalgamated or continued under d’une fusion aux termes des lois de la
the laws of the Province of Ontario.

Province de |I"Ontario.
The corporation came iNto existence on

La société a été fondée le
FEBRUARY 06 FEVRIER, 2002
and has not been dissoived.

et n’'est pas dissoute.

Dated Fait le

JUNE 12 JUIN, 2013

Director
Directrice

The Issuancs of this cartificate in slactronic form is suthorizsd by the

La gélivranca du présant cartificat sous forme éiactroniqus est sutoriséa par la
Dirsctor of Companias and Parsonal Propsrty Security Branch.

Directrice de la Direction das compagnias st des siretéds moblliéres.

\H ”Hf/f///////
\

\\\‘I o_,\'\ R ﬂ ON




. . | ' - FAADOUKIX

BemviCc OB Dk ThRaDULS O N, MY IRPrRETACION ¥ COmMes CCian >>(

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacion de
Traductores ¢ Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara que le ha sido presentado
un Certificado de Existencia Legal, redactado en lngles y francés, para su
traduccién al espafiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo

con rigor, propiedad y precisién y de no hacer publico su tenor. La traduccién
del documento referido queda como sigue:

—Inicto de fu traducion—

No. de soliciiud: 013434478 Provinc Jde Cntano Fecha de eausion de Informe:
Nen de transaccian: 51203735 Manisterio de Servicios 200130612
Categoria: C1 Gubernamentales IHora de emision: §1:06:34

«CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL.— ~----ccnom oo mmmm o moeaeee
«Por la presente CERTIFICO que, de acuerdo a los archivos del Ministerio de
aServicios Gubernamentales, — -ormooo oo e
«KIRKWOOD FINANCIAL CORPORATION.— - oot

«Con nimero de matricula corporativa (ONtario): -« ---—oosmmommmeme e

01497598, — -

«bis una compatia constrtuida, unida o fustonada en contormidad con las leves
«de la Provincia de Ontario— - ommoeemm e

«la compafiia tuc creada a 6 DE FEBRERO DE 2002, - -mmoccmmmooees

«Y no ha sido disueltn.— ceaeemmme s

«limitido 2 12 DE JUNIO DE 2013, - ov oo

«|Firme tlegible].~ Directora = --mmramm e

«l.a emision del presente certificado en su forma clecrronica fue autorizada por
«la Directora de Companias v Seguridad de Propicdad Privada.— »

~inal de b tradicctdn—

La infrascrita declara que la presente traducciéon consta de una pagina,
foliada con el nimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segun su
leal saber y entender, fiel al documento digital al que se remite. Y para
que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita

firma y extiende su traduccion, en Guayaquil, a 4 de julio de dos mil trecei”m”
ik sy,
\

Fdo.: Cindy Godaséns Wille 2, ON TP\?‘\?\ W

C.1. 092574235-5
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